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Dziekujemy za zakup myjki ultradzwiekowej. Prosze poswiecic troche czasu na
przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi i zachowania jej w celu wykorzystania ich w przysztosci.
Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata i

uszkodzenia mienia.



NA CZYM POLEGA CZYSZCZENIE ULTRADZWIEKAMI?
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Technologia czyszczenia ultradzwiekami jest niezwykle skutecznym
sposobem na usuwanie najbardziej ucigzliwych zabrudzen z réznego
rodzaju podzespotéw i czesci — od domowych zastosowan, az do
przemystu.

Przede wszystkim szybkoscig i skutecznoscig, ale nie tylko.
Czyszczenie ultradzwiekowe jest, w poréwnaniu do metody
mechanicznej, catkowicie bezpieczne dla mytych powierzchni,
poniewaz w jego procesie powstaje zjawisko kawitacji polegajgce na
powstawaniu w roztworze myjgcym duzych ilosci fal cisnieniowych
wywotanych przez implodujgce pecherzyki powietrza. Dzigki temu myte
powierzchnie nie sg narazone na uszkodzenia i mozliwe jest usuwanie
zanieczyszczen z nawet najbardziej delikatnych detali, w tym bizuterii
czy podzespotéw elektronicznych.

Bezpiecznie rozpakowac myjka i usunaC wszystkie Slady materiatdéw opakowaniowych z

niego.

Sprawdzi¢ wzrokowo myjke pod katem wszystkich czesci, ktére mogty zostac

poluzowane lub uszkodzone podczas transportu.

Zawartosc:

o

D

o

: Gféwna maszyna

: Dzwiekoszczelna pokrywa.

: Przewdd zasilania
: Filtr wylotowy
: Kosz (opcjonalnie)

Instrukcja obstugi

2. Umies¢ myjke na ptaskiej, czystej powierzchni, gdzie wentylatory chtodzace otrzymaja

odpowiednig wentylacje i upewnij sie, ze wszystkie elementy sterujgce sa wytaczone.



3. Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy jest bezpiecznie podtaczony do myjki i ze zadna cze$¢

ofowiu nie moze stykac sie z wilgocia.

4. Ostroznie napetni¢ co najmniej 1/2 zbiornika roztworem rozpuszczalnikowym. W przypadku
wymagajacych czyszczenia zalecamy niewielkg iloS¢ ptynu do mycia naczyn, tjego pomoze

zwiekszy¢ wydajnos¢ czyszczenia. Myjka jest teraz gotowy do uzycia.

A UWAGA

a)Podczas gdy maszyna dziata normalnie, ultradzwigki i zbiornik daje dobrze proporcjonalny
dzwigk, i nie drzy na powierzchni wody. Jednak — wytwarza pecherzyki. Jesli wystepuja niestate
przepigcia, dodaj lub odlej troche roztworu do mycia w zbiorniku, zatrzymanie przepigcia jest
lepsze dla czyszczenia obiektow.

b)Jezeli zamierzasz wyczys$ci¢ myjke, uruchom maszyng na nie wiecej niz 30min. Dhugi czas
pracy spowoduje wzrost temperatury.

Srodki ostroznoéci

Trzymaj z dala od dzieci!

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby z brakiem doswiadczenia
A lub wiedzy, chyba Zze s3 nadzorowane przez osobe, ktdra przeszta szkolenie w zakresie

obstugi urzadzenia.

Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z ponizszymi informacjami:

1) NIE uruchamiaj myjki w sposob ciagty dtuzej niz jedna godzine naraz, poniewaz moze
A to spowodowac uszkodzenie wewnetrznych elementow.

2) NIE nalezy obstugiwac urzadzenia bez ptynu w zbiorniku. Zawsze upewnij sie, ze
ptyn nie jest wyzszy niz znak max, Zawsze upewnij sie, ze istnieje minimalna gteboko$¢

7cm.

3) Zawsze delikatnie wt6z przedmioty do zbiornika i uzywaj kosza, gdy tylko jest to mozliwe.



4) Im wiecej przedmiotdw, ktdre umiescisz w kgpieli czyszczacej, tym mniej wydajne bedzie
czyste.
Nie zaleca sie nakfadania sie elementdw. Zawsze zapewnij miejsce pomiedzy elementami.

5) Podczas uzytkowania nalezy zaktadac pokrywe. Zapobiegnie to rozpryskom i zmniejszy
parowanie ptynu.

6) Nigdy nie zanurzaj urzadzenia ani przewodu zasilajgcego w wodzie lub innym ptynie.

7) NIE dotykaj wtyczki mokrymi rekami, zwlaszcza podczas wigczania/wytaczania wtyczki.

8) NIE dotykaj urzadzenia, jesli urzadzenie ulegto zalaniu podczas pracy.

Najpierw wyjmij wtyczke z gniazda.
9) NIE naprawiaj samodzielnie myjki.
10) Odtacz zrodta zasilania podczas napetniania lub oprdzniania zbiornika.
11) NIE rozpyla¢ wody ani cieczy na urzadzenie i panel sterowania
12) NIE nalezy obstugiwa¢ myjki bez odpowiedniego uziemienia.

13) NIE umieszczaj urzadzenia na miekkiej powierzchni, gdzie otwory wentylacyjne moga

by¢ zablokowane.
14) Zawsze zdejmuj pokrywe po skonczonej pracy, aby myjka mogta odparowac.
15) Po zakonczeniu cyklu czyszczenia nalezy wylgczy¢ myijke.

16) Nalezy uwazac¢ podczas dodawania lub usuwania elementdw ze zbiornika czyszczacego,
poniewaz ptyn moze by¢ goracy, a przemieszczony ptyn moze uszkodzi¢ wewnetrzne

elementy. Kazdy rozlany ptyn musi zosta¢ natychmiast wytarty.
17) W przypadku awarii odfgcz zasilanie sieciowe, wyjmujac wtyczke z gniazdka sieciowego.

UZYTKOWANIE

Lista rzeczy nadajgcych sie do czyszczenia jest prawie nieskoriczona.. Pod warunkiem, ze
produkt jest nieporowaty i normalnie mozna go zanurzy¢ w wodzie. Oto kilka przyktaddw:

e Bizuteria, zwlaszcza ztota, srebra i platyny
o Wysuwki
e Monety i inne przedmioty kolekcjonerskie



e Ptyty PCB itp

o Czesci silnika/modelu

e Szczoteczki do zebow i protezy zebowe
¢ Elementy elektryczne

e Pompy wtryskowe oleju napedowego
¢ Glowice drukarek i kasety z tonerem

¢ Grzejniki motorowe

¢ Mechanizmy rdznicowe dla pojazdow

e Igty do tatuazu

e Sprzet sugical

e Obudowy korby silnika motocyklowego
o Gtowice cylindréw silnika

o Turbosprezarki

e Przerzutki rowerowe

e Noze

¢ Elementy pistoletu

Czyszczenie ultradzwiekowe nigjest zalecane dla kamieni szlachetnych

BUDOWA I AKCESORIA:

STEROWANIE

1. Napetni¢ zbiornik ze stali nierdzewnej cieczg; Podtgcz myjke do gniazdka; Po wiagczeniu,
Temperatura wyswietla rzeczywistg temperature otoczenia, LED wysSwietla minuty, co jest
domys$lnym czasem.

2. Ustawienie czasu: Krotko nacisngc¢ przycisk"TIME-/TIME+" oznacza, ze
zwiekszy¢/zmniejszy¢ 1min na raz, nacisnij i przytrzymaj oznacza, ze czas wzrosnie /

zmniejszy sie o 10min w sposob ciagty.

. Czyszczenie zatrzymuije sie, gdy zegar odlicza sie do 00:00. Jesli urzadzenie musi zostac
zatrzymane naciénij przycisk ON/OFF.
UWAGA: Nie nalezy uruchamia¢ myjki w sposdb ciggty dtuzej niz godzine

3. Ustaw temperature: Wcisnij "temperature-/temperature+"krotko naraz

oznacza zwiekszenie/zmniejszenie o 1°C naraz, nacisniecie i przytrzymanie oznacza, ze czas

zwiekszy¢/zmniejszy¢ o 10°C . Zazwyczaj najlepsze wyniki czyszczenia sg w zakresie od 40°C

do 60°C.

4. Po ustawieniu czasu i ciepta nacisnij klawisz ON /OFF, aby uruchomi¢ obie funkcje.

"Ogrzewanie" przycisk "OFF", funkcja ogrzewania zatrzyma. To samo dotyczy ultradzwiekdw



funkcja. Tryb DEGAS: praca przerywana 6s na + 2s off tryb pracy. Czyszczenie
gteboko i skutecznie
5. Oprdznij zbiornik i wyczy$¢ zarbwno na zewnatrz, jak i wewnatrz myjki czystg i sucha
szmatka do nastepnego uzycia.

UWAGA: Nie wylewaj wody, dopdki sie nie schtodzi, Gorgca woda moze cie poparzyc.

ROZNE SPOSOBY CZYSZCZENIA

0golne czyszczenie—uzywaj wytgcznie wody z kranu. Stosowac cieptg temperature okoto
50°C.

Udoskonalone czyszczenie—dodac kilka kropli standardowego ptynu do mycianaczyin, mydta
w ptynie lub detergentu do wody, mozna rowniez uzy¢ innych niekwasnych srodkow
czyszczacych.

Intensywne czyszczenie- zaleca sie sie stosowanie specjalistycznego roztworu

czyszczacego W zwigzku z uzyciem ultradzwiekowego myjki.

OSTRZEZENIE: Silny kwas czyszczace spowoduje korozje, rdze, a nawet przebicie
zbiornika lub korpusu maszyny. Aby rozwigzac ten problem, rozciencz go do tagodnego PH.

Roztwor czyszczacy z czasem ulegnie pogorszeniu w sposob efektywny. Wazne jest, aby
regularnie wymieniac ptyn i ostroznie my¢ wnetrze zbiornika czyszczacego w celu zachowania
skutecznosci i trwatosci myjki. Nie nalezy uzywac zracych lub Sciernych Srodkow czyszczacych
na zbiorniku, nalezy wytrze¢ i wysuszy¢, zanim bedzie mozna ponownie podigczy¢ do zasilania
elektrycznego.

UWAGA: Jesli maszyna zaczyna iskrzyé, dymié, czuc zapach spalonej elektryki lub wyswietla
jakakolwiek inng usterke, operator musi natychmiast zatrzymac maszyne i odtgczy¢ zasilanie
elektryczne. Skontaktowac sie z dostawca. Dalsze uzytkowanie jest niebezpieczne.

KORZYSCI:

e Szybciej osiggasz zadane rezultaty

e Oszczednos¢ czasu pracownikow (a w konsekwencji pieniedzy) dzieki umozliwieniu
czyszczenia "wlacz i odejdz"

e Sa podgrzewane, aby umozliwi¢ bardziej efektywng prace rozpuszczalnikdw

czyszczacych



Uzywaj mechanicznych timerdw dla prostoty, precyzji i trwatosci
Wytwarzaj mniej bataganu podczas czyszczenia
Mniej chemii

Powtarzalny wynik

Dla lepszego efektu czyszczenia:

Przedmiot powinien by¢ dobrze zanurzony w wodzie. (nie przekracza¢ znaku "MAX)
Ciepta woda( nigdy nie goraca lub wrzaca) i niewielka ilos$¢ ptynu do mycia pomoze
zwiekszy¢ wydajnos¢ czyszczenia.

Upewnij sie, ze jest przestrzen wokét kazdej czeSci umieszczonej w zbiorniku
Zastosowanie koszyka. Nie wkfadaj przedmiotéw bezposrednio do dna zbiornika, lepszy
efekt czyszczenia za pomocg odpowiedniego kosza. Kosz metalowy pochtania mniej
energii ultradzwiekowej na okoto 8%.

Temperatura: Im wyzsza temperatura, tym lepszy efekt czyszczenia. Jednakze, gdy
temperatura przekracza 70°C~80°C moze uszkodzi¢ przedmioty.

Rekomendujemy temperature 40 - 60°C

Specyfikacja
Ustawi
Rozmiar Catkowity czestot tempera
pojemnos$¢ | moc Moc enie
model zbiornika rozmiar liwosc tura
czasu
mm mm L. w Khz w Min. °C.
KBUS0650 300x155x100 312x180x240 6.5 120 40 100 1-99 0-80

H: 1-99 min mozna regulowac

T: temperatura 0-80 °C moze by¢ regulowana

D: Wyswietlacz cyfrowy

CE F©

RoHS
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Warunki gwarancji

1. KB GLOBAL zwany dalej Gwarantem udziela gwarancji na sprawne dziatanie wyzej

wymienionego sprzetu w terminie 12 miesiecy od daty zakupu. Gwarancja ta

obejmuje:

a)

b)

c)

Zamienne

Elementy konstrukcyjne urzadzenia

Przybycie autoryzowanego serwisanta KB GLOBAL w celu usuniecia usterek.

2. Gwarancja na urzadzenie, sprzedawane poza RP, obejmuje tylko czesci zamienne,

chyba Ze okreslono inaczej.

3. Gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych:

a)

b)

c)

d)

zuzycie, naduzycie, przecigzenie, niewtasciwa instalacja lub niewykonanie

regularnej konserwaciji.

zaniedbania lub postepowania klienta niezgodnego z instrukcjami zawartymi

w instrukcji obstugi.

nieprzestrzeganie instrukcji obstugi, nieprzestrzeganie czestotliwosci prac
konserwacyjnych okres$lonych przez producenta, stabego zZrddta zasilania
(pole obrotowe, napiecie znamionowe itp.) lub niewtasciwego uzytkowania
(przecigzenie, instalacja poza zamknietym budynkiem, zmiany techniczne)

lub niewtasciwa instalacja.

Uszkodzenia sprzetu spowodowane pozarem, powodzig, wytadowaniami
atmosferycznymi lub innymi kleskami zywiotowymi, wojnami, niepokojami
spotecznymi, wypadkami, przepieciami sieci energetycznych, niewtasciwymi
potgczeniami elektrycznymi, mechanicznym uszkodzeniem lakieru, korozjg
spowodowang myciem pod ci$nieniem lub zaprzestaniem konserwacji lub

brakiem oczyszczania.

4. KB GLOBAL nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie sprzetu podczas

transportu (w przypadku, gdy transport nie jest zlecany na zewnatrz przez KB

GLOBAL). Odbiorca zobowigzany jest do sprawdzenia stanu wizualnego



urzadzenia, a w przypadku wad Odbiorca zobowigzany jest niezwtocznie zgtosi¢
ten fakt KB GLOBALowi lub Dystrybutorowi. Prosimy o zapisanie raportu o

uszkodzeniu w kurierze dostarczajgcym urzadzenie w momencie dostawy.

5. W przypadku uszkodzenia sprzetu w okresie gwarancyjnym, Gwarant zapewni
bezptatng naprawe lub wymiane uszkodzonych czesci po sprawdzeniu waznosci
reklamacji. Czas naprawy nie moze przekracza¢ 30 dni od daty pisemnego lub

e-mailowego powiadomienia o awarii.

o

Specjalistyczne naprawy wymagajgce przywiezienia komponentéw z zagranicy: w
tym przypadku czas naprawy moze zostac¢ przedtuzony o kolejne 30 dni roboczych.

Sposdb naprawy jest okreslany przez gwaranta.

~

. Urzadzenia, ktdre od czasu do czasu wymagajg regulacji lub konserwacji, zgodnie z
opisem w instrukcji obstugi urzadzenia, mogg by¢ wykonywane przez

Uzytkownika, chyba ze w instrukcji obstugi okreslono inaczej.

8. Wszelkie uszkodzenia spowodowane dziataniem i konserwacjg urzadzenia
niezgodnego z instrukcjami, niewtasciwym transportem, dziataniem urzadzenia w
warunkach klimatycznych niezgodnych z instrukcjami lub innymi przyczynami

spowodowanymi przez Uzytkownika mogg zosta¢ naprawione na jego koszt.

9. W przypadku nieuzasadnionej reklamacji Uzytkownik ponosi koszty poniesione
przez Gwaranta, ktore obejmujg: dojazdy, koszty kontroli technicznej, koszt

wymienionych komponentow, koszt transportu kuriera w obie strony.

10. Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za wszystkie czynnosci konserwacyjne

urzadzenia.

11. Urzadzenia wyposazone w elementy elektroniczne muszg by¢ przechowywane oraz
stosowane w pomieszczeniach, w ktorych temperatura powietrza wynosi od + 8
do 25 stopni C.

12. KB GLOBAL zastrzega sobie prawo do odmowy bezptatnej ustugi w przypadku

braku karty gwarancyjnej.

13. W przypadku zakupu urzadzenia/sprzetu na odlegto$¢, Kupujacy zobowigzuje sie
odestac¢ do Sprzedawcy/Gwaranta strone III - protokét odbioru i pokwitowania dla
Gwaranta. W przypadku nieotrzymania protokotu i odbioru Gwarant moze

odmoéwié $wiadczenia bezptatnej ustugi.



14. Wszelkie skargi nalezy najpierw ztozy¢ na serwis@castex.pl lub za posrednictwem

strony internetowej https://KB GLOBAL.pl/formularz-reklamacyijny/, aby sie z

Tobg skontaktowac. Aplikacja musi zawiera¢ dane, takie jak typ urzadzenia,
model, dane wnioskodawcy, data zakupu i numer FV oraz adres miejsca, w

ktorym znajduje sie urzadzenie.
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